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esta diablo lo tuzé enteramente, v estd tan feo que
¥a no queda para otra cosa sino para echarlo 4 1a car-
ga? ;Que no te hubicra matado, condenada, que
bien lo merecias? {Vamos, hombre, no te apures!
continuaba el licenciado: dime, jno hay quien haga
cabelleras y casquetes para los calvos ¥ tinosos? pues
¢POr qué no habrd quien haga crines y colas para
los eaballos tuzados?

Se hardn, se hardn, y yo me
encargo de ello. Busearemos un caballo de igual

pelo, lo compraremos, se tuzard, y con sus crines y

cola se suplirén las que le faltan al retinto,

Algo se serené D. Dionisio con este consejo, 4 cu-

ya serenidad procuraron todos concurrir del mejor
modo que pudieron. Pomposita asi que vié 4 su pa-
dre tan enojado, tomé el partido de fingir

se mas ado-
lorida del

estémago para indultarse del castigo que
aun esperaba: se le repitieron los remedios, y 4 poco
rato de su nueva convalecencia, se despidieron to-
dos, y se retiraron 4 sus casas,

¢Quién no se persuadird 4 que Pomposa, escar-
mentada con este lance en que pudo haber peligra-
do su vida, se dejaria de sus ridiculos fervores? Pues
no fué asi: su vocacion no estaba pegada con oblea;
€Iamuy tenaz en sus proyectos, y asi emprendib otro
que le salié mas caro que el antecedente, como se
Yeré en el capitulo que sigue.
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CAPITULO XII

En el que se sigue tralando de la santidad de Pomposa, y
su herdica vesolucion de ser ermilaia.

Hem.\ dado Pomposa en que era santa, y que |
hacer milagros no le faltaba sino vivir en el Yermo.
La vieja beata con sus elogies y cuentos la alucina-
ba mas cada dia: nuestra devota visionaria, que no
necesitaba mucha espuela, erey6 que el demonio,
temeroso de la guerra que ella le habia de hacer en
el desierto, se empeniabs en eludir sus buenas inten-
ciones, y asi resuelta 4 vencer al enemigo 4 toda cos-
ta, se decia:—;Qué te detiene, Pomposa, qué te
asusta, qué te acobarda para no caminar por donde
lag delicadas Rosalias y Genovevas? Fl enemigo de
las almas se opone 4 tus santas intenciones, es ver-
dad; pero ;no sabes que, como dice S. Pedro, el de-
monio es un leon que ruje y da vueltas al rededor
de nosotros buscando 4 quien tragarse, sinose le
resiste con la fé7 ;Pues 4 qué esperas, desgraciada?
Resistencia, resistencia es lo que ahora conviene, y
no otra cosa.

¢Qué me detiene para ser ermitana? Todo lo ten-
go: cilicios, disciplinas, cerdas, Santo Cristo, nove-
nas, libros devotos,ampolleta y calavera. Estoy pre-
venida de todo como las virgenes prudentes, esfole
parati, “estad prevenidas:” pues ;qué hago aqui en-




viaelta on is Talint
vaelta en las delicias del siglo, Y espuesta & manei-

ivirtud en medio de los peligros de este mun-

No, ya no mas dilacion, yano
nas temorcs, yano mas d ad.  Esto es hecho:;
rificio prometido & mi lisposo, es necesirio
consumario, él no serd mas terrible que el de Isaac
ni mas funesto que el de Jepté. Yo me voy alde-,

sierto en esta misma noche. A Dies, mundo enga-
noso y miserable: 4 Dios placeres \'-'Ia!"l!()SOn,[_’ll!t.‘()S
acibarados,compaiias y amistades perniciosas, 4 Dios
para siempre. ,

i 1 sa b o 51 1 i
Dicho esto, tomé la pluma, escribié un papel, y Io
?

d bre g c N T
500re su almohads C L € 18L0; T
L I I la Todo lo tenia 1 thj PETo
le acongojaba sobrema 1era acordarse jue le falta
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ba saco, porque le parecia cosa muy estrafia vivir en

los piiramos con tinico de moda: pero como no hay

dificultad que no se venza en estos cas08, se acordé
de una carpeta vieja verde que estaba arrinconada
en un ropero: inmediatamente la marcé por saco, y
diciendo y haciendo, se encerré en su cuarto, y del
modo que pudo hizo uun ténico bastante pesado y ri-
diculo: previno su cajitay 4 la noche, :\]Jm\'erha'mlo
un descuido de su madre y de las criadas, se desnu-
d6 de su ordinaria ropa, la doblé ¥ la dej6 sobre la
cama, se vistié el saco verde, se solté el pelo, se pu-
80 al cuello un Crucifijoy en la cabeza una corona

de fiores de papel, tom6 su cajita bajo del brazo, y se

marché para 14 calle con tan buena suerte que de
pinguno de su casa fué sentida,

Por fortuna la noche estaba oscura, los faroles unos
opacos y otros apagados, y las calles inmediatas &
su casa poco transitadas de gente, ‘con lo que le fué
facil alejarse lo bastante hasta llegar & la pulqueria
que |laman de los Loguitos: alli se oculté mientras
entraba mas la noche, y cuando ya serian como las
nueve de ella, y no habia por las calles sino tal cual
patrulla y uno que otro guarda en su puesto, llena
de miedo siguié su camino hécia la garita de 5. Cos-
me, por donde, 4 merced de una graciosa aventura
que proporcioné la contingencia, salié & pesar del
centinela, que en aquel tiempo guardaba el puesto
con bastante escrupolosidad.

Es el caso,que en una accesoria de las casas con-
tignas 4 la garita habia muerto ese mismo dia, y es-
taba tendida en un petate con cuatro velas una mu-
chacha, que como es costumbre con las doncellas,
tenia su palma y su corona de flores, esparcidas mu-
chas de estas sobre ln mortaja.

Los soldados de la numerosa guardia que cubria
entonces aquel punto, osiosos todo el dia, lo pasa-
ban en las pulquerias y tabernas, 6 en las accesorias
de lagsinmediaciones, donde contando sus aventu

ras y refiriendo sus fazaiias en las batallas que ha-

bian dado & los franceses en Espaiia,pues quej or la
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mayor parte eran de gachupines las tropas que des-
tinaban & esos puestos, tenian embelesadas & las
mugeres que con la boea abierta escuchaban tantos

prodigios de valor y sucesos tan variados, pagando

suadmiracion con el bocadito 4 1a hora de comer y
- ?

con irse dejando seducir las mvuchachas, que uo te-

nian 4 menos rendirse 4 los héroes, & quienes se has
bian rendido las numerosas y aguerridas huestes de
Napoleon Bonaparte.

Esa tarde, como siempre, se introdujeron en Ia
casa de la muerta algunos soldados, y entre ellos un
gallego desmoralizado que no gustaba malgastar
sus monedas en la vinateria, pues aunque aficionado
4 los sacri s de Baco, jamas gastaba lo suyoy la
pasaba con las largas libaciones 4 que lo convidaban
sus camaradas, que 1o queriau por su genio rasgado
y servicial,

Este, entrc varias chocarrerias con que divertia &
sus companeros 4 costa de la difunta, se dejb decir:
—;lltmr';\"l]:l? Sébelo Dios y ella........ Como ser
Santiajo de Jalicia que he visto entrar en esta casa
unos reverendos mas rollizos que los jatos y coma-
drejas de su eonvento.

Unlego fernandino espafiol, que en un rincon de
la accesoria estaba hincado rezando por 1a difunta,
(1a que solia quitar la cuartilla de cnalquiera cosa

para ddrsela de limosna, cuando le presentaba para

o el S Sl

que besara la aleancis y el santo escapulario) al oir
las demasias del soldado, se levanté y con voz cam-
panuda le dijo.—De mortuis nihil nisi bene, paisano.
Ya juzgados de Dios, el hombre debe suspender su
juicio y dejar & los muertos que descansen ¢n pag,
no diciéndose de ellos sino cosas buenas. Yo 08 po-
dria contar mil sucesos espantosos que han pasado
4 los poco respetunosos con los muertos, 4 quienes ha
costado el juicio y aun la vida su imprudente mane-

jo,y el maluso de su lengua.

—Vos, padre, (contesté el gallego), tal vez sereis
el primer doliente y por eso defendeis 4 la difunta.
—iBlasfemo! esclamé el lego ;ese respeto tienes al
santo h4bito que visto? A no ser por el servicio
gue prestas 4 la buena causa, yo te delataria$ la
santa Inquisicion que te pondria & buen recaudo;
pero no desconfio de que & tus solas y en el silencio
de la noche te se representard la difanta 4 quien in-

famas y te haré arrepentir de tus demencias.

Los soldados escuchaban el diglogo algo conmovi-
dos, y la conversacion rolb despues refiriendo cada
uno los cuentos que sabia de muertos, de espantos,
apariciones y demonios, sin olvidarse por supuesto
del diablo que se apareciay aporieaba muchas no-
ches al centinela de la sala del crimen en palacio,

donde para perpetua memoria quedaban en la pared
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las seiiales de los tiros que habian dejado ir log cen-
tinelas en el acto de tan terrible lucha,

En estas conversaciones pasaron el tiempo que si-
guié despues quesalieron de la accesoria de la muer-
ta, hasta despuesdel toque de las oraciones que lla-
maron por su turno 4 los que debian hacer su cuarto
de centinela, despues de alzarse el puente levadizo
¥y de cerrarse las puertas. En la principal fué donde
le toch 4 nuestro gallego que por las pliticas ante-
riores tenia la fantasfa llena de espectros y fantag-
mas, de muertos y diablos aparecidos En la sole-
dad y oscuridad de lanoche cada sombra le parecia
un demonio, y cada ruido, por ligero que fuese, creia
que lo ocasionaban los pasos lentos ¥ mesurados de
algun difunto que venia & vengar & su compaiiera la
que estaba tendida en la accesoria, 6 tal vesz ells
misma segun le habia profetizado el lego, aniena-
zdndolo para el ii(!mp'o silencioso de la noche.

El para distraerse comenzaba & cantar la Jola @&
otro de los sonesitos que eran familiares 4 sus cama-
radas; pero ninguno acababa, porgne 4 pesar de sus

esfuerzos no se borraban de su imaginacion los es-
pantosy las amenazas del fraile.

Pasando entre el susto y la congoja la mayor par-
te de las dos horas que debia durar su cuarto, y sin
atreverse & llamar 4 alguno de sus camaradas, por-

que no conociesen su miedo y lo tildasen de cobar

de, siendo para lo succesive el blauco de sus gro-
seras burlas.

Iistaba ya para concluirse su tiempo, cuande die-
ron las nueve, hora en que bajindose el puente leva-
dizo se dejaban pasar las gentes que viviendo fue
ra :le cortadura, se habian demorado en la ciudad
por sus negocios y tenian que retirarse 4 sus casas.
Se hizo como siempre, y el gallego tuvo unos mo-
mentos de distraccion con los que pasaban, olvidan-
dose de los espantos; pero despues de un cuarto de
hora que ya nadie transitaba por alli, 4 pesar de no
haberse aun levantado el puente, jeuélseria su sor-
presay espanto al ver que se le acercaba 4 pasos len-
tos una muger vestida, segun le pareci6, de su mor-
taja, con un Saanto Cristo colgado al cuelio, y su co-
rona de flores ajadas y deslucidas, como podia dis-
tinguirse 4 los pdlidos rayos de la luna que comen-

zaba 4 salir? Le temblaban las rodillas, y siguien-

do hécia élla aparicion sin vacilar sus imperturba-

bles movimientos, llegd 4la puerta, y pasé junto al
centinela, que no pudiendo sufrir mas, ofuscado su
entendimiento y desfallecidas sus fuezas, cayé al
suelo sin articular mas gue con voz debilitada y tem-
blorosa jquién, ...vive,....17

Bien sea porque 4 prevencion hubiese preparado
su fusil, 6 por el golpe, se dispard un tiro que alar-

ms 4 toda la guardia, é inmediatamente acudieron
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todos 1os soldados en tropel 4 su socorro, sin haber-
ge dilatado mas tiempo que el necesario para tomag
sus armas, pero yu Pomposita en el trage de ermi-
tana, que era la vision 6 la muerta que se le figuré
al centinela, habia pasado el puente, y acelerado
tanto el paso desde que oyé tan inmediato cljtiro

del fusil, que 4 la sombra de los edificios y delog

arbole »i 03 3 L
Dser 4 )
T 3 é observada por los soldado 7 que sin

duda la habrian encontrado sila hubiesen seguido:
o] ]

pero no dando otra razon el centinela postrado en
el suelo sino que se le habia aparecido la muerta de
la accesoria, unos soldados asombrados creyeron
que esta aparicion era la profetizada por el Imz'u fer-
nandino; y otros menos crédulos, atribuian la”cspe-
cie 4 laimaginacion y falta de valor del camarada, 4
quien dirigian mas de una satirilla. ’

Relevado el centinela, lo llevaron sus compafe-
ros, para que se desengahase, 4 la accesoria del ve-
lorio, y estaba alli tendida la doncella difunta sin
dar muestras de haberse levantado para nada. A su
vista volvieron 4turbarse los sentidos del gallego, ¥y
jurando por Santiajo que era la misma que se le ha-
bia aparecido en el foso, se cay6 privado, y al dia si-
guiente, segun despues se supo,lo llevaron con figs
bre al Hospital de S .Andrés.

Libre ya la Quijetita ermitafia del temor de que

R e :
ia persiguiesen, tomé la direceion al rumbo de Cha-

pultepee, sin acordarse de que alli habia otro grueso
destacamento, que no solo le impediria la entrada
en el hosque, sino que poniendo los soldados 4 ries:
go su honor y su virtud, la mandarian seguramente
4la calle de la Canoa, 6 4 buen componer 4 sucasa
con lo que se habrian frustado sus deseos, dando fiu
4 sus aventuras.

Cuando habia caminado mas de und horale ocur
rieron todas estas reflecsiones, y mudando de rnmbo
se eché 4 andar por esos campos de Dios, hasta que
despues de cuatro horas largas de viage, cayendo ¥
levantando se encont1 6 en nna barranca llena de ma-
leza, que dividia Jas peladas lomas de un paramo de-
sierto, donde 4 la luz de la luna no distinguié ni cho-
za ni jacal que le indicase ser habitado de Tos hom-
bres. Y habiendo elegido el lugar mas lleno de ma-
torrales donde habia unos cuantos drboles que la de-
fendiesen de la inclemencia de las estaciones, des-
fallecida y fatigada de tanto andar, se tir6 al pié de
un tronco, y alli sola, triste, cansada, muerta de ham
bre,y llena del pavor gue le infundia la lébrega
perspectiva del campo 4 tales horas, se entregb 4 las
mas melancélicas meditaciones. Alli lloré y maldi
jo mil veces su inconsideracion: allise arrepinti6 de
su impruodencia: alli propuso volverse & otrodin 4 1a

casa paterna como otro Hijo prédigo; pero alli tam

bien reprendié su ocobardia ¥ falta de firmeza; alli
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atribuyé al demoni {
1 A, cmonio los efectos de |

18 naturaleza:

alli se avergonzé de sy
L gounZo de sn inconstan tl] Iti
1 L por ulti-
mo, deteruiné morir entre las fiera campo, an
tes que dar que decir 4 los que sabilan queva 4 que
lla hora era ermit ind, y verdadera sierva de Dio

bsorta con eat :
USOTta con estas maginaciones, un sueno irre

.\ish!w:l‘, 8¢ apoderd de sus miembros Y contra su vo
luntad se quedd dormida. Pepo derémosla ep esta
_ 4 en ests
violenta \|llirlli*£r nentras volvemos 4 la casa de sus
padres, y los vemog buscando 4 su y enviaellos en
la mayor afli on, la que ere Cuando despues de
registrar su cuarto, solo I illaron toda su ropa bien
doblada, el ropero intacto,y una carta sobre la al-
mohada que decias

Padres y sefiopes mins: vuestra hijase g rta de voso-
tros parva sesuir al Crue ficado: mi vocacion es ae ernile=
na;y go debo secuirla, S Jite con esto os desasrado: pe-
O {qué imporia 83 asi agrado 4 mi Esposo? Direis que
0s !ieiprt:: 10; Mmas no im rta que lo dicais, sies por esta
causa: eserito estd que el que no desprecia ¢ aborrece 4 su
padre y & su mady por el Seior, no serd di I: y ast
Yo, 8in aborreceros ni de Spreciaros, os dejo, os olp , y o8

abandono. Con el espirilu con nwe o1 co g B
nele Tilu con que el ¢ asto Jos: "(';‘u_. la cq-

Pa en manos de su corr veducto ; 3o

’ E ciora, asf os dejo. 4

i0s, padres wijos L con jurticia hastala celeste i m
donde g Fpmae ol .
donde nos emos el oseulo sagrado de la paz.  Su aman-

le hije —Pomrosa Lanearuro
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El prudente lector considerard cudl seria el senti-
mienco de los padres de esta nifia, cudles sus temores
y cudntas las dilizgencias que harian por su hallazgoy
pero todo fué en vano, pues aunque los eriados corrie-
ron porlas calles de la cindad, aunque los mismos vie-
jos anduvieron por las casas de sus conocimientos, y
empenaron 4 los guardds con promesas, todo fué ind-
til: Pomposita dormia tranquilamente en su barran-
con y sobre la dura tierra lo mismo que en su casa y

sobre una mullida cama. Tanta es la fuerza del sue-
no én una jéven.

Aun siguiera durmiendo, si no se levantara por su
desgracia una violenta tempestad, 4 cuyos repetidos
truenos despertd nuestradevota ermitana con bastan-

te susto, el quese aumentaba d proporeion que menu-
deaban los reldmpagos me: los con algunos rayos,
que en aquellos lugares resonaban terriblemente.

Mas hasta aquisolo ¢l ruido infundia pavor & Pom-
posita; pero cuando siguié un fuertisimoaguacero y
no tenia donde refugiarse, cayé su dnimo en la mas
funesta languides,

Sin embargo, su locura le sugirié recursos para sos-
tenerse en medio de su temor. Creyb que su virtud
ers bastante para hacer que la tempestad se serena-
ra; y asi abriendo su caja, sacé sus gilicios y una

disciplina de pita: se puso aquellos muy poco apre-

tados porque no se reventaran las cintas, y se did
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Unos cuantos disciplinazos snavemente y sobre e} sa-
co verde, que no se quité por la honestidad tan nece.-
saria en aquel lugar y 4 tales horas.
Su fervorosa penitencia fuétan eflcaz en su con-
cepto, que & poco rato se despejé el cielo de nubes,
cesé la tempestad, y volvieron & parecer la estrellas

y la luna aun mas brillantes que al principio de la

noche. Entonces,delirandocon mayor vehemencia,

atribnyé el natural desahogo de las nubes & un mi-
lagro patente, hecho por los influjos de su espanto-
sa penitencia, y despues que canténo sé qué cosa en
accion de gracias al Criador, se postré sobre la caji-
ta con intencion de orar, por si esperimentaba algu-
nos éstasis 6 deliquios divinos.

Pero estando en esta postura, cuando hacia sucom-
posicion de lugar, oy6b. . . . . ;Fdlgame Dios ylo que
oy6! oy0 quela calavera que en la cajita se movia palpable-
menie, sSegun su frase, no solo se movia, sino que chi-
lizba de cuando en cuando.

El cabillo se le erizé & nuestra nueva visionaria:
la sangre le helé y circulaba en sus venas con mu-
:ha lentitud: sus miembros se laxaron: falté en sus
piernas la firmeza para sostener su maquina desfa-
llecida, y repitiendo la calavera sus vueltasy chilli-
dos, se abatié su espiritu del todo, y caybal suelo
privada de sentido.

Asi permaneei6 hasta las cinco de la mahana, ho-
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ra en gue pasé junto 4 ella un indio carbonero, acom-
paiiado de un muchacho y con una mula cargada‘de
carbon que traian & vender 4 México. Alver 4 la
aturdida ermitaia tirada en el suelo, empapada, con
su saco verde, el pelo sueltoy la disciplina en la ma-
no, se sorprendieron, creyendo que estaba muerta, y
ya trataban de pasarse de largo; pero la bueua flso-
nomia de Pomposa obligbal indio viejo 4 verla de
cerca,y entonces, advirtiendo que respiraba, se com=
padecié de ella, y apretindole el estébmago lo mejor
que pudo, la hizo velver en si.

Apenas abri6 los ojos Pomposita, cuando, creyen-
do que los dos tiznados carboneros eran algunos én-
seles que hahian bajado de los cielos & socorrerla,
clavé la vista en la tierra, se arrodillé, cruzé las ma-
nos sobre el pecho, y con una voz muy descaecida
les decia:—Paraninfos sagrados, soberanas inteli-
genciay, que en alas de 1os mansos cefirillos habeis
descendido del Olimpo para restituirme la tranqui
lidad antigua: yo me postro ante vuestra faz res-
plandeciente, os doy gracias, y os suplico no me des-
ampareis en mi corta peregrinacion, pues temo que
en estos péramos me sorprenda la muerte cuando
menos lo piense, como asalta el facineroso ladron &
los descuidados caminantes.

El pobre indio que no entendié de estos despropé-

sitos sino las Gltimas palabrag de ladron, muerte y
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caminantes, ¢ reyd que nuestra beata 6 habia perdi.

do el juicio 6 pensaba que €l era ladron que la ques

ria matar,y que por esto se habia | 1do & supli-
s€ Viva; y asi para satisfucerla 1o de-
Amo lagron, magre, amo lasron: que era decirle
en un mal castellano y mexicano: no soy ladron, ma-
dre, no soy ladron. Pero como Pomposa no sabia
que amo en idioma mexicano quiere decir no, creyd
que el carbonero decia que amaba 4 los lndrones, y
arrebatada de su ardiente earidad despues de haber
vielto en side sy primer disparatado i1|i";u._\' Conos-
ciendo que eran carboneros los que le parecieron én-
geles, les decia:  No, hijos, no ameis 4 los larirones,
porque os pervertireis y sereis unos de ellos: crm per-
verso perverteris,

Los indios al oir esta gerga, se acabarou de per-

1adir 4 que la tal nina estaba loca, y asi trataron de
llevarla &4su casa, que estaba & Ia salida de la bar-
ranca, lo que no les fué dificil consesuir,

En el jacal 6 triste choza del indio estaba sn mu-*
gor haciendo el desayuno que acostumbran, cuando
entréel carbonero, su hijo y la ridicula ermitaia,
La india, luego que la vid, quiso correr, pensando
que era muerta, fantasma 6 cosa mala, como sucedié
al centinela de In garita de S. Cosme: perosu marido
la contuvo diciéndole en su idioma (ue no temiera,

que aquella pobre muchacha erauna loquita que ha-
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bia encontrado en el camino, y que la cuidara, pues
no se quedarian sin premio, respecto 4 que en aquella
caja algo tenia: con esto se soseg6 la india, y la co-
menz6 & agasajar en cuanto pudo.

Lo primero que hizo fué desnudarla de la ropa
mojada, vestirla con un quicquemel y huepili de su
uso que estaban llenos de mugre y hechos pedazos;
pero por fin estaban secos. Ya se deja entender qué
figura haria Pomposa tan estraiia hasta & sus mis-
mos 0jos, mas la necesidad 4 todo nos sujeta.

Luego que estuvo vestida de india, y su ropa pues-
ta & asolear, se senté con los carboneros y su patro-
na junto al tlequil, y recibié de muy gana un jarro de
atole y dos tortillas que le dieron, lo que deposité
en au'estémago sin ningun asco. Tal era el hambre
que tenia.

Pero no tuvo igual conformidad para sobrellevar
el nuevo trage mucho tiempo: porque ecada rato se
rascaba no sin motivo,y sacaba la mano habilitada
de lo que no quisiera. Tanta guerra le dieron las im-
prudentes sabandijas, que apenas se medio secé su
poca ropa, cuando se la puso himeda. y se acosté 4
dormir en un rincon. Los carboneros se fueron 4 ven-
der su carbon, ¥ la india se puso 4 tejer un cenidor,

Mientras esto pasaba en el jacal. Doia Eufrosina
estaba como se puede considerar con la pérdida de

su hija. Entodala noche nodurmié y Iuego que
LA QUIJOTITA, N. 21, TOMO IL. 15,
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salié elsol tomé la plnma y escribib una porcion de
rotulones. ;

Ya los iba & mandar poner en las esquinsa, cuan-
do entré el coronel y leyb que decian asi ni mas ni
menos: Quien hubiere hallado una miita bonita como de
quince afios, que se esiravid anoche como d la oracion de
su casa, y se fué en camisa y naguas blancas, ocurrad en-
{rezarla d mi casa, y le daré un buen hallazgo.

E_]l coronel embarazé que se fijaran unos rotulones
tan ridiculos que podian interpretar los []l:l]if!iﬂson
contra el honor de su sobrina: consol6 & su cubaday
le dicté las mejores providencias para buscarla.

Entre tanto nuestra visionaria, & causa del agoa-
cero que habia recibido yde la hunwda.d que absor-
¥i6 su cuerpo con la ropa mojada, se enfermé de fie-
bre gravemente. Ese diano comi6, 41a n.oche se le
encendi6 la calentura en términos que deliraba. Los
indios se compadecian de ella; pero en medio de su
l4stima abrieron la cajita, pensando hallar alguns
cosa de provecho, y losinfclices se consternaron mu-
cho al ver 1o despreciable que encerraba, llenindo-
ge de risa al ver que salté por encima de todos I.‘lln
raton: este vicho era el que por un agujero que tenia
la caja vieja se metié en ella, de esta s}e pasd 4 la ca-
lavera donde chillaba y la movia, y asi causé tal es
panto & Pomposita, Este fué el partodela u:flave-
ra como en otro tiempo el de los montes, un ridieu-
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lo raton. Casi todos log espantostienen ignales ptin-
cipios.

Los indios socorrieron & su Peregrina segun pudie-

ron esa noche, pues no porque eran indios les falta-
ban los sentimientos de caridad,

Al dia'siguiente, por una dicha de P
maron de la ¢

omposa lla-
asa de Dona Eufrosing al piadoso car-
bonero, y este, por un efecto de comedimiento,
preguntd qué remedio seria bueno par
razon (

les
a4 una nina de
I) que estaba locay con calentura,
Lanovedad de la pregunta escitd la curiosidad de
Eufrosina para indagar del carbonero tantas cosas,
que al fin averigué que la enferma era su hija
Entonces hizo poner el coche, se fué con el carbo-

nero con direccion 4 lag lomas de Tacubaya, y en-

contr6 4su hija, como se dirg en el capituloque sigue,

CAPITULO XIII.

Hallazgo dela ermitaia Quijolita, y peregrino desenlace

de su santidad y la de su madpe.

ENTRE contenta y asustada subiéal coche Doiia En-

frosina con su marido, creyendo hallar 4 su hija ver-

(1) st distinguen muchos injustamente dlos indios

de los espaiioles, llamando ¢ estos genle de razon, como si

aquellos no la tuvieran.
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daderamente loca, segun lo que le habia contado el
carbonero.

Luego que llegaron & la miserable choza de este,
ge apearon y entraron & buscarla.

No es menester ponderar cufl seria el sentimien-
to de ambos al verla con su saco verde, tirada en un
petate ardiendo en calenturay delirando. Los gri-
tos, llanto ¥ esclamaciones de su madre eran fales,
que los pobres indios se enternecieron, y tambien
comenzarou 4 llorar.

Finalmente, la abrigaron, la subieron al coche,
dieron una buena gala 4 los indios, y poco 4poco la
condugeron 4 su casa.

Sin pérdida de tiempo vino el médico, y se tratd
de curarla con el mayor esmero.

Por fortuna se comenzd i restablecer hasta que
quedd fuera de riesgo, aunque demasiado tristey
débil.

Dona Eufrosina, para que su hija no pensara otra
vez en ser ermitafia, tiré &la calle los cilicios, cer-
das, saco, disciplinga, calavera, y hasta la caja.

No solo esto hizo, sino que para quitarle toda oca-
gion de que volviese i prevaricar con la virtud, que
de esta frase usaba, hizo un escrutinio de todos los
libros que habia en su casa, ¥ habiendo recogido to-
dos los piadosos y como quinientas novenas, se bajé
al corral con ellos, llamé al lacayo, mandb hacer una
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hoguera, y cuando estaba bien encendida, los eché
todos, diciendo: “Id al fuego, pervertidores del ta-
lento de mi hija. No,no mas virtud en mi casa, no
mas encierro, norezos. Desde este instante yo ha-
ré que vuelya 4 reinar en el corazon de mi hija la

alegria, y que se divierta como siempre.”

Algo se escandalizé el lacayo con ¢sta arenga; pe-

ro mucho mas labeata, que lahabia estado observan-
do desde la azotegiiela; mas ninguno de los dos se
atrevib 4 embarazar la quemazon, porque conocian el
genio intrépido y dominante de Eunfrosina.

Esta cumpli6 fielmente sus promesas, pues luego
que Pomposita se fué mejorando, no cuidé de otra
cosa sino de darle gusto en todo. Le hizo nuevos
vestidos de toda moda, armé las antiguas tertulias,
le permitié todo desahogo con los jovencitos que la
cortejaban,y le consinti6é cuanto quiso.

No habia fiestecita donde no la llevara: jamas fal-
taba de los toros, y del coliseo muy pocas noches: las
amigas se multiplicaron sin nimero, y todas la lison-
jeaban & porfia, con lo que acabaron de corromper
su corazon,y de llenar de vanidad su caheza.

Ya se deja entender que el desérden entrd de
asiento en la casa de D. Dionisio, quien tan acobar=
dado porsu muger, no hacia mas que gastar, con-
traer drogas, y callar. En esto pardla desmedida

virtud de Doia Eufrosina y su buena hija; pero ;jqué
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otra cosa se debe esperar deuna devocion falsay de
una virtnd aparente y mal entendida?

El coronel y Dofia Matilde se tostaban con las lo-
curas de su hermana y sobrina; pero no quisieron
meterse en advertirla, eonociendo su capricho,y
gue cualquiera oposicion seria un estimulo para que
lo hieiera peor.

Pudenciana por su parte no dejaba de sentirni de
reir las estravagancias de sus parientas, y su padre
sabia aprovecharse hasta de los vicios de Eufrosina
¥y de Pomposa para dar & su hija lecciones de virtud,
que escachaba con amor, practicaba con cuidado, y
percibia con gusto su utilidad.

Tuvo varios pretendientes: de todos y de cuanto
le decian daba cuenta 4 sus padres,y estos ledicta-
ban como se debia manejar. Fécilmente discernia
el coronel cudl era el cardcter de cada uno, cudles
sus intenciones, cuél su conducta. Hacia ver & su
hija que todo era siniestro, malo, inconveniente pa»
ra ella, y los despedia sin sentimiento suyoy conla
mayor docilidad.

El primero de estos que la solicité fué nun moeito
azucarado y sin destino. Este le escribié una carta
muy espresiva, en la que la colmaba de alabanzas, ¥
le aseguraba su eterno amor y rendimiento.

Ella puso el papel en manos de su padre, quien le

dijo:—todas lag alabanzas que este te hace, no pa-

san de unas lisonjas estudiadas para rendir tu cora-
zon sencillo, y esta es una verdad que bien la pue-

des conocer sin la mayor reflecsion, Te dice que

eres la mas hermosa de cuantas hay, que eres una

deidad, que eres un éngel, que tus megillas son ro-
sas, tus ojos soles, tu boea rubi, tus dientes perlas,
tucuello alabastro, tus cabellos hilos de oro, ete.
Bien ves que todas estas espresiones son mentiras;
pues eres una muger humana como todas: que aun-
que no eres [ea, notienes una hermosura peregrina;
y cnando no pudieras 6 no quisieras confesarque es
asi, el espejo te haria conocerlo, por mas que nolo
confesaras.

Por lo que hace al imponderable amor que dice te
tiene,y que al instante que te vid, te adoré conla
mayor pasion, es otra mentira vieja de que usa esta
clase de amantes. Es muy dificil, por no decir im=
posible, apasionarse de una muger, por hermosa que
sea, & la primeravista: jeémo creeremos esto cnando
se le dice 4 una muger no muy hermosa, y quizas aun
fea si es rica? pues ello es que 4 todas se les dice.

Por otra parte: los juramentos que te hace de que
gerd tuyo hastala muerte son tan seguros como los
que hace el jngador acabando de perder, de que no
volverd 4 tomar los naipes en su mano. En estos ju-
ramentos casi sizmpre interviene 6 la cegnedad 6 la

malicia del que jura. Cuandoestin realmente apa-
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sionados é ciegos por lo que aman, creen que jamas
dejardn de amar 4su ohjeto, y asise lo aseguran sin
mentir; pero enganados, pues apenas lo poseen, cuan-
do su amor se entibia, y de la tibieza pasa al abor-
recimiento cuando el amor no es puro. Por esto di-
ce Mr.de la Rochefoueauli que: Ei amor es lo misme
que el fuego, queno puede subsistir sin un movimiento con-
tinuo, y deja de vivir desde que deja de esperar 6 de temer

Cuando losamantes no juran por cegnedad, sino
por malicia, ya se conoce su eriminalidad; pero la
muger prudente debe estar alerta para no flarse de
semejantes promesas en ambos casos, pues cualquier
credulidad en ellas es funesta.

Sobre los rendimientos y humillaciones con que
escriben los hombres, es menester que las nifias es-
tén muy prevenidas. Generalmente todos son hu-
mildes cuando pretendientes, y por casualidad no
son tiranos luego que poseen. Entonces satisfecha
la pasion 6 el apetito, reconocen los defectos de la
muger: sison ligeros, 6los toleran con prudencia
cuandoson capaces de esta virtud, 6 losaborrecen
con Ja persona, y si son graves, escitan todo su odio
¥ su venganza. Cenque jcuidado, hija! despide &
este ocioso con verdad y sin descortesia, y no te fles
de papelitos tiernos, sino de acciones comedidas y de
calificada hombria de bien.

Por medio del secreto de comunicar Pudenciana
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los suyos con sus amorosos y prudentes padres, lo-
gré que no se hurlara de ella ningun seductor, y que
suhonra estuviese en su lugar: que aprendiendod
distingnir el mérito de los hombres por la préctica,
supiera por fin conocer quién la amaba con sinceri-
dad, 6 quien con embuste, y por este bieny consi-
derado medio consiguié hacer su perpetua felicidad,
como veré el lector si quiere leer un poco mas.

CAPITULO XIV.

Juiciosa conducta del novio que se presents ¢ Pudenciana,
y cordura con que esia y sus padres se manejaron hasta

verificarse el casamiento,

Emnz cuantos aficionados tuvo Pudenciana logré

la suerte de ser el preferido un D. Modesto, natural
de México, hombre noble, de arreglada conducta,
bien empleado y verdaderamente bueno.

Este sugeto por principio de su pretension, escri-
bi6 4 Pudenciana una carta que por original conser-
vo en la memoria. Decia asi:

Senorita: las bellas cualidades que recomiendan el méri-
to de usied me obligan d amarla. Yo deseara lograrla pa-
ra mi finica y peypeina cempandra.—Mis deseos nada im-
portan, si no agrado yo 6 usted comoustedd mi. Para que
me conozca y meirate, necesito wisitarla, porque mi genio

o se acomoda d solicilar su mano pardndoms en los zagua-
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nes, rondando su calle, valiéndome de criadas ni de otros

medios indecorosos 6 usted y ¢ mi.  Por tanto, estoy res

suello d ver d supapd de usted, d informarle de quiin soy, y

d descubrirle mis intenciones; mas no daré un paso, antes
que usied me diga si tiene vocacion dereligiosa: si en caso
contrario, estd comprometidacon otro, 6 si es de su gusto 6
no el que yo la visite con este fin.—Espero la respuesta de
usted, entendida de que nome pesard que sela dicte}su pa=
dre, pues me conformaré con ella, sea cual fuere—Enire
lanlo, dé usled drdenes d su amante servidor . s. p. b—
Mobpesro.

Alinstante que Pudenciana recibié esta estraia
carta, la puso en manos de su padre, quien no dejé
de admirarse de su estilo; pero dijo 4 Pudencianas
—hija, si ¢l caréicter de este hombre ¥ demas cua-
lidades correspouden 4 lo que manifiesta su papel,
sin duda que es un hombre de bien, y digno de ser
marido de una muger virtuosa.

En esta carta nadase lee que tenga visos de adu-
lacion, mentira ni malicia: la verdad ladicté. y la
eseribié una mano firme, y que no la ha dirigide la
falsedad, la seduceion ni lamalicia. ;Td nolo cono-
ces!—Yono, papi.—;Jamas lo has visto?—Jamas.—
Esta es otra nueva circunstancia. Ta no puedes des
cidirte ni en su favorni en su contra, supuesto que
no lo conoces. Nada te mando en el particular: so-

bre tu inclinacion haz lo que quisieres, dile que ven-
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ga 6 no; pero escribele, pues ana carta politica no se
debe dejar sin contestacion por una nifia, en siendo
con permiso de sus padres.

Pudenciana, muchachanaturalmente curiosa, obe-
deci6 & su padre gustosisima, y contesto la carta en
estos términos:

Muy seiior mio: la politica de usted ecsige que le diga
quic esta es su casa, y que puede visitar 4 mi papd, contando
ya con su licencia cuando gusie...... B.l.m.de usted su
atenia servido a.—PUDENCIANA,

Luego que D. Modesto recibié la carta, fué 4 visi-
tar al coronel, quien lo recibi6 con agrado, porque ni
su figura ni su conversacion le parecieron desprecia-
bles. Eljéven le hizo ver quién era,le manifesté
los comprobantes de su buen nacimiento, le dijo
dénde vivia y como era absolutamente solo: que se |
ejercitaba en el comercio, y aunque su capital era
corto, bastaba para sostener & una nina decente.

A seguida le descubri6 su corazon sin rodeos, sig-
nificindole el amor que tenia 4 su hija, y pidiéndo-
sela para esposa, siempre que ella condescendiera.

Esto lo dijo tan bhreve y con tanta gracia, que el
coronel no acertando 4 responderle en su estilo, so-
1o le dijo:—me parece usted hombre de bien: visite
mi casa cuando gquiera, nos esperimentaremos mu-
tuamente, quedando usted asegnrado en mi palabra

de que si merece a mi hija y ella lo ama, seré suya,
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Con este pasaporte visitaba D. Modesto la casa con

frecuencia; 4 Ia frecuencia siguié la comunicacion, &

esta la amistad, y 4 la amistad, el mas tierno amor de
Modesto y Pudenciana.

Cuando ambos estuvieron satisfechos de su bue-
nay amorosa correspondencia, 4 un tiempo se decla-
raron con ¢l coronel y Dona Matilde: los dos con-
descendieron con mucho gusto,y se verificé el ape-
tecido enlace, al que asistieron Dona Eufrosina, su

marido, Pomposita y otras muchas personas.

Pasados los dizs de laboda, pensando Modesto que
le seria tan sensible 4 su muger separarse de sus pa-
dres, como & estos desprenderse de ella, consulté
con el coronel si queria que las dos familias vivie-
ran juntas, pues 4 él, 4 mas de las ventajas eco-
némicas que le resultaban, le seria muy lisonjero
que Pudencianita estuviese contenta al lado de sus
padres como siempre.

D. Rodrigo apradecié mucho ¢l buen afecto de
su yerno, yle dijo que signiera unos cuantos meses;
pero que era conveniente que separara casa, para
que su hija practicara como esposay cabeza de fami-
lia, las lecciones que le habia enseiiado acerca de
esto, y que bien podia conciliarse la separacion de
las casas con la frecuencia con que debian 6 desea-

rian tratarse madre é hija, pues por fortuna la casa
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de enfrente estaba desocupada, y si querian podian
tomarla, ¥y asi vivirian todos juntos y separados.

Modesto se conform6 con el parecer de su suegro,
y dentro tres dias se mudaron, sin que Pudenciana
ni su madre estrafiaran la separacion, por lo inme-
diatas que estaban.

Se deja entender que los dos nuevos esposos vi-
vian muy contentos, pues notenian encima suegros,
ni cosa alguna que los mortificara.

Entre tanto Pomposita estaba rodeada de corte-
jos, unos que efectivamente la pretendian para es
posa, y otros que aspiraban 4 su conquista sin buen
fin, pero Pomposa se reia de todos igualmente. Sus
gracias, su atractivo, y sobre todo, el tal cual lujo
que veian en su casa, aumentaba cada dia el nGmero
de sus adoradores. Los regalos que le hacian estos
eran pocos; mas los elogios eran infinitos y desmedi-
dos. Ella se sabiaaprovechar de 1os primeros, ¥ reir-
ge de ios segundos.

Ninguna distincion hacia entre el tuno y el hom-
bre de bien; y como que 4 nadie amaba, 1o advertia
quién de sus amantes pensaba con honor y quién no:
& todos los trataba por un estilo.

Su prima la casada, que no dejaba de visitarla,
procuraba con modo corregir sus locuras, y aun ins-
pirarla inclinacion al matrimonio.

Una ocasion tratando sobre esto,le dijo: ¢En qué
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piensas, hermaua, con admitir tantas visitas en tu
casa, y en manejarte con cuantos hombres te corte-
jan con tanta familiaridad 6 llaneza? Ya'entiendo
que solo trataris de pasarel rato; pero cuando esto
sea, sabe qne pierde mucho tu reputacion, pues nin-
gun hombre de juicio te ha de apreciar ni tener en
lo que eres, al ver que con todos bailas, con todos
te chanceas y familiarizas demasiado por una parte,
¥ por otra & ninguno te dedicas 4 agradar en lo par-
ticular, recibiendo ademas sin ninguna repugnancia
los obsequios que te ofrecen. Yo he vistoya algn-
nas como ta, y he oido las honras que hacen de ellas
los hombres: lo menos que dicen es, que son unas
locas, estafadoras y chasqueras. Conque mira lo
que haces.

Ya lo he visto, decia Pomposa: yo no llevo otro
fin, sino divertirme com los hombres, arrancéndoles
lo que pueda, hacerlos rabiar y echarlos norama-
la.—jCierto que llevas unos fines santos! —Si no
son santos 4 lo menos no son tan maliciosos que no
los lleven otras muchachas que hacen lo mismo que
yo. Pero mira, Pudenciana; ti eresuna tonta, jHa-
bra gusto como verse una muchacha rodeada de
quince 6 veinte adoradores, de quienes es el centro,
el objeto y el'iman? jHay satisfaccion mas placen-
tera que verse una muger idolatrada & un mismo
tiempo por muchos hombres? ;FPodrin tener nues-
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tros oidos rato mas agradable que cuando oyen que
nos llaman bellas, dngeles y deidades? Alejandro,
César, Pompeyo, ni mil otros guerreros, ;podrén glo-
riarse de valientes delante de una hermosa, que con
golo un mirar de este 6 del otro modo alienta un co-
razon, rinde 4 este, desmaya 4 aquel, desespera al
otro y los humilla & todos? Y por altimo, jhay glo-
ria, gusto, ni satisfaccion igual al de una bella, ante
cuyo acatamiento doblan la rodilla los jévenes y
los viejos, Jos pobres y los ricos, los plebeyos y no-
bles, muchas veces los principes y siempre los va-

sallos?

T, hermana mia, tienes talento, y no n*ﬁs que

es verdad cuanto te digo: y supuestoque la conoz-
cas y confieses, es menester que te violentes mucho
para no concederme que obro con juicio manejéndo-
me como hasta aqui. El espejo es mi cotidiano con-
sultor y consejero. El me dice cada dia que soy
hermosa, y me persuade 4 que aprovechelos dones
de la naturaleza y los ratos que el tiempo me conce-
de. | Qué dices?

;Qué he de decir? contesté Pudenciana, sino que
4 lo que entiendo, ti equivocas las apariencias con las
realidades, y la verdad con la mentira. Cierto que una
muchacha hermosay con tantas gracias como tii, pare-
ce que domina 4 cuantos la tratan, mas yo sé clara-

mente que no es asi. Los hombres, hermana, porlo
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comun quieren 4 las mugeres, pero no las aman: esto
es, las quieren, como el que quiere un buen caballo
para pasearse en él; perono lo aman,pues pasado el
rato del paseo, lo euvian 4 la caballeriza,y no se
acuerdan de él hasta que lo necesitan, y cuando el
caballo se enferma 6 se envejece, tratan de deshacer-
se de él 4 toda prisa Ta bien me entiendes: pues asi
son los hombres. Ellos y las mugeres nos estén pre-
gonando esta verdad 4 gritos mudos! Ahora seis
aiios, no mucho ha, Dona Ignacita la Gallega, Tuli-
tas la que ecstuvo en cusa, y otras, jcémo andaban?
acuérdate: muy bien vestidas, muy servidas y muy
obseq i de todos; y ahora, ya has visto su para-
dero: 1as que.wo han muerto en mil miserias, andan
ahi arrastrando la chanecleta 6 pidiendo limosna. Y
(por qué? Porque el tiempo,la enfermedad 6 la ma-
la vida que se dieron, abreviaron sus dias, mancha-
ron su tez, robaron su hermosura: y luego que sus
amantes las vieron feas, olvidaron el que fueron bo-
nitas algun dia. A un tiempo las abandonaron to-
dos, les volvieron las espaldas, no hubo relevo de
pretendientes, y entonces jqué sucedié? la indife-
rencia, el odio y el desprecio ocuparon el lugar de
los obsequios, el amor y los rendimientos.

Esto ti y yo lo hemos visto en la poca edad que te-
nemos: luego ;qué esperanzas debes prometerte de

mejor écsito, cuando ni eres mas hermosa que mu-
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chas de las que has conocido, ni los hombres de hoy

piensan de diferente modo que los de ayer, ni tie-
nes otros principios que los que tuvieron otras?
Por consiguniente, no tendrés otros fines. Conque
menéjate de diverso modo, si quieres lograr diversa
suerte.

Yo nopretendo gque no ames & ninguno; eso seria
querer qua (ueras insensible. Nuestro corazon es
de carne, somos racionales, capaces de pasiones, y
por lo mismo sujetas al amor; pero si nos hemos de
enamorar de algun hombre, sea de uno, y este sea
hombre de bien, y amémosle con un fin noble, santo
y seguro. Cdsate, hermana: cdsate con qui
de veras y pueda hacerte feliz con permanencia.
Piensa en esto, y enando halles un hombre que te
aprecie tanto como Modesto 4 mi, no dudes entre-
garle tu corazon y hacerlo tu marido.

¢Yo casarme? coatestd Pomposa, ni pansarlo: ti
estds recien casalita, anun co nes el pan de la bods,
¥ por eso te parece tan bueno el estado del matri-
mouio; pero qie pasen estos dias, que saque las uiias
ta marido, que comieace 4 eelarte, & redirte y & fal-
tar 4 sus obligaciones, y entonces yo te preguntaré
c¢émo te va.

No tengo esperanzas de responderte que mal:
porque antes de casarme lo pensé bien, ecsaminé el

cardcter de mi esposo y el mio, y conozco que jamas
TOMO II
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je daré lugar 4 que me cele ni me rina, y por lo mis-
mo me pasaré siempre buena vida. Note canses,
Pomposa: las mugeres hacemos & los hombres bue-
nos 6 malos. Tenga la muger prudencia y consejo
en la eleccion de marido, esperiméntense mutua-
mente los dos, consulten & la esperiencia de los pa-
dres y del confesor (1), condzcanse los genios y cos-
tunbres, aspiren 4 ser felices el unocon el otro toda
la vida, dirija sus fines, no el interes, no la libertad,
no el apetito, sino el buscar cada uno de los dos un
companero gue loalivie en las miserias de la vida,

un otro corazon igual al suyo en gque descanse con

segurihd, y un amigo inseparable hasta el sepulero:

entonceés la muger no daré lugar & quejas, rifias ni
celos &4 su marido, ni este tendrd valor para mal-
tratar ni abandonar 4 su muger. Los dos mutuamen-
te se disculparin sus imprudencias, tolerardn gusto-
808 la escasez, gozarin en paz de la abundancia, y 1i-
bres de recelos,asegurados en su amor y tranguilos
en la calma de la buena conciencia, sobrellevarin
del miswo modo las cargas y sinsabores del estado
hasta que la muerte los separe, en cuyo caso el cora-

(1) Enla eleccion de confesor 6 direclor espirilual, de-
be ponerse mucho cuidado por los padres de familia, pues de
una mala eleccion de estas, han venido y vienen mny malas

esulias.
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zon del que viva se llenard de una amargura eterna
que disipard dificilmente, pues la memoria del con-
gorte llega mas allé del sepulcro, como lo vemos, y
esto no sucede nunca con los amantes del calibre de
los que tienes: y asi, hermana, si quieres ser feliz,
ecsamina 4 los hombres, y cuando halles uno bueno
¥ fino, que es fortuna hallarlo breve en estos tiempos,
cisate, y déjate de tonteras.

Yo casarme? repetia Pomposa, eso si que no: ni
pensarlo. Es verdad que me solicitan algunos para
muger propia; pero mira qué tales son los preten-
dientes: un comerciante que tendré cuarenta afios,
un oficial segundo de secretaria, un hacendado payo,
un minero viudo con una hija de seis afios, un licen-
ciado acabado de recibirse, un médico con tales cua-
les créditos, y un corredor del nimero. ;Qué te pa-
rece? ;no son escelentes personages para mi? sdeberé
yo pensar enrendir mi hermosura 4 semejantes mue-
bles? yseria feliz al lado de cualquiera de ellos?
{Qué dices? pues estos son mis novios.—

En verdad, hermans, que si te aman de veras,
cualquiera de los que dices es bastante para hacer-
te feliz, con tal que no quieras salirte de tu esfers .
pues en queriendo ecsigir de tu marido mas de lo
que pueda darte, sin duda q:le serd tu matrimonio

desgraciado: porque si quieres contentar tus deseos
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& pura fuerza, 6 eres infiel & tu marido, 6 1o ecsaspe-

ras: v en ambos casos te labrards tu ruina.

Por eso no me quiero casar con ningun hombre
que no sea titulo y mayorazgo, decia Pomposa: no,
en todo caso que séa mi novio rico y con seguridad:
pucs, que sea por 1o menos marqués, y no de aque-
1los de quienes dice el refran que: Jlas veces en ca-
sas de los marqueses, mas suele ser el ruido que las nueces.
No: yo quiero que el marqués que haya de ser mi
marido, sea rico y que en su casa haya tantas nueces
como ruido, tanto dinero como Iujo, y tanta seguri-
dad como gusto, si no, hija mia, jpara qué es casar-
me! me quedaré asi para lavar corporales 6 vestir
imégenes, pues bien sabes que la fruta, 6 bien ven-

dida 6 podrida en el huacal.

Pues yo temo que tu fruta se pudra, dijo Pudencia-
na: porque ti ya no eres muy rica,y los marqueses
y mayorazgos no buscan por lo ordinario gracias ni
hermosura en las que eligen para esposas, sino dine-
ro por todo, para sostener su ostentoso Injo. Esta
es una verdad dura, mas es una verdad que solo pue-
de contradecirla un loco. Si tal no fuera, no veria-
mos tantas marquesas feas, tontas y sin gracia, al
mismo tiempo que vemosabandonadas innumerables
muchachas bonitas y ae recomendables circunstan-

cias, que no hallan un enlace regular.
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Sealo quefuere, 6 me caso con marquésrico, 6 con
ninguno.—Pues haz lo que quisicres.

En este punto qued6 la amigable conferencia de
Pudenciana y su prima. Cada una abrazé su siste-
ma, y percibieron el fruto & proporeion, como veré el
que lea lo que sigue.

CAPITULO XV.

En el que contintia la juiciosa conducta de Pudenciana, y

los despilfarros de Pomposita.

PI'DENCE:\NA y Pomposa vivian muy contentas en

sus casas: aquella amada y obsequiada de su marido,
y esta cortejada y querida de sus muchos adorade-
res y pretendientes.

Pudenciana instruida por su padre, y lo que es
mas, ensenada por el buen ejemplo de su madre, se
consagrd enteramente 4 darle gusto 4 su esposo en
cuanto dependia de ella, y este necesariamente la
amaba cada dis con mas ternura.

No se notaba nunca en sus semblantes la menor
displicencia, porque los dos se amaban con verdad,
¥ escusaban con prudencia toda porfia, toda dis-
puta que pudiera turbar la tranquilidad de sus es-
piritns, :

Pudenciana sabia muy bien manejarse como mu-
ger amada reconociendo al mismo tiempo la supe-

rioridad de su marido y la dependencia necesaria




